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แบบหนังสือมอบฉันทะ (แบบ ก.) 
(Proxy Form A.) 

แบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ก. (แบบทัว่ไปซ่ึงเป็นแบบทีง่่ายไม่ซับซ้อน) ท้ายประกาศกรมพฒันาธุรกจิการค้า เร่ือง 
ก าหนดแบบหนงัสือมอบฉันทะ (ฉบับที ่5) พ.ศ. 2550 

 
เลขทะเบียนผูถื้อหุน้.......................................................  เขียนท่ี……………………………………..……… 
Shareholder’s Registration No.                     Written at 
 

วนัท่ี……….เดือน………………….พ.ศ……..….. 
       Date              Month                             Year 
 
(1) ขา้พเจา้………………………………………….…….………….…. สญัชาติ…………..…..…………………….. 

I/We               nationality 

อยูบ่า้นเลขท่ี………..…… ถนน…………………………………… ต าบล/แขวง…………………………………. 
Residing at                        Road                                                           Tambol / Sub-District 
อ าเภอ/เขต…………..………….….…. จงัหวดั……….….…….…………… รหสัไปรษณีย.์..…..……………….. 
Amphur / District                                       Province                                              Postal Code 

(2) เป็นผูถื้อหุน้ของบริษทั เอเชีย กรีน เอนเนอจี จ ากดั (มหาชน)  
Being a shareholder of Asia Green Energy Public Company Limited (“Company”)  
โดยถือหุน้จ านวนทั้งส้ินรวม…………..……...หุน้  และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั…………….......เสียง ดงัน้ี 
Holding the total amount of                                        shares  and have the right to vote equal to                                votes as follows 
      หุน้สามญั……………………………หุน้  ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั………….……………เสียง 

ordinary share                                             shares              and have the right to vote equal to                              votes 
หุน้บุริมสิทธิ……………….….…..…หุน้  ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั…………………….…เสียง 
preferred share                                           shares              and have the right to vote equal to                               votes 

(3)  ขอมอบฉนัทะให ้
Hereby appoint 

              ....................................................................  อาย.ุ....................ปี     อยูบ่า้นเลขท่ี............................................... 
              Age                  Years   Residing at house# 

ถนน......................................... ต าบล/แขวง...................................... อ าเภอ/เขต............................................ 
                Road                                                   Sub-District                                                District 

จงัหวดั........................................ รหสัไปรษณีย.์..................................... หรือ 
Province                                              Post Code                                             or 

นายอภิสิทธ์ิ รุจิเกียรติก าจร        อาย ุ72 ปี   
Mr. Apisit Rujikeatkamjorn                          Age 72 years 
อยูบ่า้นเลขท่ี 984/55 ถนนพระราม 3 แขวงบางโพงพาง เขตยานนาวา กรุงเทพมหานคร 10120 หรือ 
Residing at house# 984/55 Rama 3 Rd., Bangpongpang, Yannawa Bangkok 10120 or 

พล.ต.อ.บุญเพญ็ บ าเพญ็บุญ        อาย ุ72 ปี   
Pol.Gen. Boonpen Bumpenboon          Age 72 years 
อยูบ่า้นเลขท่ี 6 หมู่บา้นผาสุก ซอยพฒันาการ แยก 9-10 ถนนพฒันาการ ซอย 65 แขวงประเวศ เขตประเวศ  
Residing at house# 6 Phasuk Village, Soi Pattanakarn Junction 9-10, Pattanakarn Soi 65, Pravet   
กรุงเทพมหานคร 10250 หรือ 
Bangkok 10250 or 
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นายธวชัชยั วรวรรณธนะชยั    อาย ุ60 ปี 
Mr. Thawatchai Vorawandthanachai   Age 60 years 
อยูบ่า้นเลขท่ี 256/25 หมู่บา้นสมัมากร ซอย 32/3 ถนนรามค าแหง 112 แขวงสะพานสูง เขตสะพานสูง  
Residing at house# 256/25 Summakorn Village, Soi 32/3, Ramkumhaeng 112 Rd., Saphan Sung,  
กรุงเทพมหานคร 10240 หรือ 
Bangkok 10240 or 

นายอ าพนั ยศอมรสุนทร    อาย ุ58 ปี   
Mr. Amphan Yosamornsuntorn   Age 58 years 
อยูบ่า้นเลขท่ี 222/55 ซอยยศเส ถนนบ ารุงเมือง แขวงวดัเทพศิรินทร์ เขตป้อมปราบศตัรูพา่ย  
Residing at house# 222/55 Soi Yodse, Bamrungmuang Rd., Debsirin, Pom Prab Suttru Phai,  
กรุงเทพมหานคร 10100 หรือ 
Bangkok 10100 or 

นางสาวป่ินมณี เมฆมณัฑนา    อาย ุ52 ปี   
Ms. Pinmanee Makmontana               Age 52 years 
อยูบ่า้นเลขท่ี 3739/63 ซอยวดัไผเ่งิน ถนนจนัทร์ แขวงบางโคล่ เขตบางคอแหลม กรุงเทพมหานคร 10120 
Residing at house# 3739/63 Soi Wat Pai Ngeon, Chan Road, Bangklo, Bangkholaem, Bangkok 10120 
 

คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพื่อเขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุม
สามญัผูถื้อหุน้ ประจ าปี 2560 ในวนัพฤหสับดีท่ี 27 เมษายน 2560 เวลา 14.00 นาฬิกา ณ โรงแรมชาเทรียม    ริเวอร์ไซต ์
หอ้งบอลรูม ชั้น 4 เลขท่ี 28 ซอยเจริญกรุง 70 ถนนเจริญกรุง เขตบางคอแหลม กรุงเทพมหานคร หรือ ท่ีจะพึงเล่ือนไป
ในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย 

As only one of my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the Annual General Meeting of Shareholders for the year 2017 
on Thursday April 27, 2017 at 2.00 p.m., at the Chatrium Hotel Riverside Bangkok, Ballroom 4th Floor, No. 28 Soi Charoenkrung 70, 
Chareonkrung Road, Bangkholame Bangkok or such other date, time and place as the meeting may be adjourned.  

 

กิจการใดท่ีผูรั้บมอบฉนัทะกระท าไปในการประชุมนั้น ใหถื้อเสมือนวา่ขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทุกประการ 
Any acts performed by the proxy in this meeting shall be deemed to be the actions performed by myself/ourselves 

 

 
ลงช่ือ / Signed  ……………………………………………ผูม้อบฉนัทะ / Grantor 

        (…….……………………………………….) 
 

ลงช่ือ / Signed …………………………………………… ผูรั้บมอบฉนัทะ / Proxy 
            (…….……………………………………….) 
 

ลงช่ือ / Signed …………………………………………… ผูรั้บมอบฉนัทะ / Proxy 
            (…….……………………………………….) 
 

หมายเหต ุ/ Remarks 
ผูถื้อหุ้นท่ีมอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะให้ผูรั้บมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนไม่
สามารถแบ่งแยกจ านวนหุน้ใหผู้รั้บมอบฉนัทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได ้
The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may not split the number of 
shares to many proxies for splitting votes. 
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แบบหนังสือมอบฉันทะ (แบบ ข.) 
 (Proxy Form B.) 

แบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ข. (แบบทีก่ าหนดรายการต่างๆ ทีจ่ะมอบฉันทะทีล่ะเอยีดชัดเจนตายตวั) 
ท้ายประกาศกรมพฒันาธุรกจิการค้า เร่ือง ก าหนดแบบหนงัสือมอบฉันทะ (ฉบับที ่5) พ.ศ. 2550 

 
เลขทะเบียนผูถื้อหุน้.......................................................  เขียนท่ี……………………………………..……… 
Shareholder’s Registration No.                     Written at 
 

วนัท่ี……….เดือน………………….พ.ศ……..….. 
       Date              Month                             Year 
 
(1) ขา้พเจา้………………………………………….……………….…. สญัชาติ…………..…..…………………….. 

I/We               nationality 

อยูบ่า้นเลขท่ี………..…… ถนน…………………………………… ต าบล/แขวง…………………………………. 
Residing at                        Road                                                             Tambol / Sub-District 
อ าเภอ/เขต…………..………….….…. จงัหวดั………….…….…………… รหสัไปรษณีย.์..…..……………….. 
Amphur / District                                       Province                                              Postal Code 

(2) เป็นผูถื้อหุน้ของบริษทั เอเชีย กรีน เอนเนอจี จ ากดั (มหาชน)  
being a shareholder of  Asia Green Energy Public Company Limited (“Company”)  
โดยถือหุน้จ านวนทั้งส้ินรวม…………..……...หุน้  และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั…………….......เสียง ดงัน้ี 
holding the total amount of                                       shares    and have the right to vote equal to                                  votes as follows 
      หุน้สามญั…………………………………หุน้  ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั………….………….เสียง 

ordinary share                                                   shares     and have the right to vote equal to                                  votes 
หุน้บุริมสิทธิ…………………………..…หุน้   ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั…………….…..….…เสียง 
preferred share                                                 shares      and have the right to vote equal to                                  votes 

(3)  ขอมอบฉนัทะให ้
Hereby appoint 

              ....................................................................  อาย.ุ....................ปี     อยูบ่า้นเลขท่ี......................................... 
          Age                  Years     Residing at house# 

ถนน.......................................... ต าบล/แขวง..................................... อ าเภอ/เขต........................................ 
              Road                                                  Sub-District                                                   District 

จงัหวดั........................................ รหสัไปรษณีย.์..................................... หรือ 
Province                                              Post Code                                                or 

นายอภิสิทธ์ิ รุจิเกียรติก าจร        อาย ุ72 ปี   
Mr. Apisit Rujikeatkamjorn           Age 72 years 
อยูบ่า้นเลขท่ี 984/55 ถนนพระราม 3 แขวงบางโพงพาง เขตยานนาวา กรุงเทพมหานคร 10120 หรือ 
Residing at house# 984/55 Rama 3 Rd., Bangpongpang, Yannawa Bangkok 10120 or 

พล.ต.อ.บุญเพญ็ บ าเพญ็บุญ        อาย ุ72 ปี   
Pol.Gen. Boonpen Bumpenboon          Age 72 years 
อยูบ่า้นเลขท่ี 6 หมู่บา้นผาสุก ซอยพฒันาการ แยก 9-10 ถนนพฒันาการ ซอย 65 แขวงประเวศ เขตประเวศ  
Residing at house# 6 Phasuk Village, Soi Pattanakarn Junction 9-10, Pattanakarn Soi 65, Pravet   
กรุงเทพมหานคร 10250 หรือ 
Bangkok 10250 or 
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นายธวชัชยั วรวรรณธนะชยั    อาย ุ60 ปี 
Mr. Thawatchai Vorawandthanachai   Age 60 years 
อยูบ่า้นเลขท่ี 256/25 หมู่บา้นสมัมากร ซอย 32/3 ถนนรามค าแหง 112 แขวงสะพานสูง เขตสะพานสูง  
Residing at house# 256/25 Summakorn Village, Soi 32/3, Ramkumhaeng 112 Rd., Saphan Sung,  
กรุงเทพมหานคร 10240 หรือ 
Bangkok 10240 or 

นายอ าพนั ยศอมรสุนทร    อาย ุ58 ปี   
Mr. Amphan Yosamornsuntorn    Age 58 years 
อยูบ่า้นเลขท่ี 222/55 ซอยยศเส ถนนบ ารุงเมือง แขวงวดัเทพศิรินทร์ เขตป้อมปราบศตัรูพา่ย  
Residing at house# 222/55 Soi Yodse, Bamrungmuang Rd., Debsirin, Pom Prab Suttru Phai,  
กรุงเทพมหานคร 10100 หรือ 
Bangkok 10100 or 

นางสาวป่ินมณี เมฆมณัฑนา    อาย ุ52 ปี   
Ms. Pinmanee Makmontana               Age 52 years 
อยูบ่า้นเลขท่ี 3739/63 ซอยวดัไผเ่งิน ถนนจนัทร์ แขวงบางโคล่ เขตบางคอแหลม กรุงเทพมหานคร 10120 
Residing at house# 3739/63 Soi Wat Pai Ngeon, Chan Road, Bangklo, Bangkholaem, Bangkok 10120 
 

คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพื่อเขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุม
สามญัผูถื้อหุน้ ประจ าปี 2560 ในวนัพฤหสับดีท่ี 27 เมษายน 2560 เวลา 14.00 นาฬิกา ณ โรงแรมชาเทรียม    ริเวอร์ไซต ์
หอ้งบอลรูม ชั้น 4 เลขท่ี 28 ซอยเจริญกรุง 70 ถนนเจริญกรุง เขตบางคอแหลม กรุงเทพมหานคร หรือ ท่ีจะพึงเล่ือนไป
ในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย 

As only one of my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the Annual General Meeting of Shareholders for the year 2017 
on Thursday April 27, 2017 at 2.00 p.m., at the Chatrium Hotel Riverside Bangkok, Ballroom 4th Floor, No. 28 Soi Charoenkrung 70, 
Chareonkrung Road, Bangkholame Bangkok or such other date, time and place as the meeting may be adjourned.  

 

(4)  ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมคร้ังน้ี ดงัน้ี 
I/We hereby authorize the proxy holder to vote on my/our behalf in this meeting as follows: 
วาระที ่1  พจิารณารับรองรายงานการประชุมสามญัผู้ถือหุ้น ประจ าปี 2559 เมือ่วนัที ่28 เมษายน 2559  
Agenda 1 To consider and certify the Minutes of the Annual General Meeting of Shareholders for 2016 held 

on April 28, 2016 
(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 
(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
(b) the proxy holder shall votes according to my/our intention as follows: 

เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 

วาระที ่2    พจิารณารับทราบรายงานผลการด าเนินงานของบริษัทในรอบปี 2559 
Agenda 2 To acknowledge the Board of Director’s report about the operating result for the year 2016  

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 
(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
(b) the proxy holder shall votes according to my/our intention as follows: 

เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
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วาระที่ 3    พจิารณาอนุมัติงบการเงนิประจ าปี ส าหรับรอบระยะเวลาบัญชีส้ินสุดวนัที่ 31 ธันวาคม 2559 

Agenda 3 To consider and approve the financial statement for the year ended December 31, 2016 
                (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 
(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
(b) the proxy holder shall votes according to my/our intention as follows: 

เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 

วาระที ่4    พจิารณาอนุมตัจิดัสรรเงนิผลก าไร และการจ่ายเงนิปันผลจากผลด าเนินงานปี 2559 
Agenda 4 To consider and approve the appropriation of profits and dividend payment from the 

operating result of year 2016 
                (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 
(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
(b) the proxy holder shall votes according to my/our intention as follows: 

เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 

วาระที ่5 พิจารณาอนุมัติเลือกตั้งกรรมการใหม่แทนกรรมการเก่าที่พ้นจากต าแหน่งตามวาระ  และแต่งตั้ง
กรรมการใหม่ทดแทนต าแหน่งทีว่่าง 

Agenda 5  To consider and approve the appointment of Directors in replacement of those who retired by 
rotation and the appointment of a new Director vacancy 
(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 
(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
(b) the proxy holder shall votes according to my/our intention as follows: 

เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
กรณีแต่งตั้งกรรมการทั้งชุด 
Approve the reappointment of all directors 
เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
กรณีแต่งตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล ดงัน้ี 
Approve the reappointment of each director listed below 
1. นายอภิสิทธ์ิ รุจิเกียรติก าจร 
    Mr. Apisit Rujikeatkamjorn 
เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
2. นายพนม ควรสถาพร 
    Mr. Panom Kuansataporn 
เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
3. นายพนสั ควรสถาพร 
    Mr. Panus Kuansataporn 

   

   

   

   

   

   



  ส่ิงท่ีส่งมาดว้ย 8 

42 

 

เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
4. นายประเสริฐ ตปนียางกรู 
    Mr. Prasert Tapaneeyangkul 
เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 

วาระที ่6    พจิารณาอนุมตักิ าหนดค่าตอบแทนกรรมการประจ าปี 2560 
Agenda 6 To consider and approve the Director’s remuneration for the year 2017  
                (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 
(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
(b) the proxy holder shall votes according to my/our intention as follows: 

เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 

วาระที ่7    พจิารณาอนุมตัแิต่งตั้งผู้สอบบัญชี และก าหนดเงนิค่าสอบบัญชีประจ าปี 2560 
Agenda 7 To consider and approve the appointment of auditor and determine the auditing fee for the 

year 2017                
                (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 
(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
(b) the proxy holder shall votes according to my/our intention as follows: 

เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
 

วาระที ่8 เร่ืองอืน่ๆ (ถ้าม)ี 
Agenda 8 Others (if any) 

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 
(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
(b) the proxy holder shall votes according to my/our intention as follows: 

เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
 

(5) การลงคะแนนเสียงของผูรั้บมอบฉันทะในวาระใดท่ีไม่เป็นไปตามท่ีระบุไวใ้นหนงัสือมอบฉันทะน้ี ให้ถือว่าการ
ลงคะแนนเสียงนั้นไม่ถูกตอ้งและไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถื้อหุน้ 
Should the proxy holder vote in any agenda, incompliant with those specified herein, it shall be deemed that such vote is not correct 
nor the my/our vote as a shareholder. 

(6) ในกรณีท่ีขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไวห้รือระบุไวไ้ม่ชดัเจนหรือในกรณี
ท่ีท่ีประชุมมีการพิจารณาหรือลงมติในเร่ืองใดนอกเหนือจากเร่ืองท่ีระบุไวข้า้งตน้  รวมถึงกรณีท่ีมีการแก้ไข
เปล่ียนแปลงหรือเพ่ิมเติมขอ้เท็จจริงประการใด ให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้ก
ประการตามท่ีเห็นสมควร 
In the case that I do not specify my/our intention for voting in any agenda, or specify unclear, or in case the meeting considers or 
passes resolutions in any matters other than those specified above, including any amendment or addition thereof, the proxy holder 
shall be entitled to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
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กิจการใดท่ีผูรั้บมอบฉนัทะกระท าไปในการประชุมนั้น ใหถื้อเสมือนวา่ขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทุกประการ 
Any acts performed by the proxy in this meeting shall be deemed to be the actions performed by myself/ourselves 

 
 

ลงช่ือ / Signed  ……………………………………………ผูม้อบฉนัทะ / Grantor 
        (…….……………………………………….) 
 

ลงช่ือ / Signed …………………………………………… ผูรั้บมอบฉนัทะ / Proxy 
            (…….……………………………………….) 
 

ลงช่ือ / Signed …………………………………………… ผูรั้บมอบฉนัทะ / Proxy 
            (…….……………………………………….) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
หมายเหต ุ/ Remarks 
1.  ผูถื้อหุน้ท่ีมอบฉนัทะจะตอ้งมอบฉนัทะใหผู้รั้บมอบฉนัทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่

สามารถแบ่งแยกจ านวนหุน้ใหผู้รั้บมอบฉนัทะหลายคนเพ่ือแยกการลงคะแนนเสียงได ้
The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may not split the number 
of shares to many proxies for splitting votes. 

2.  ในกรณีท่ีมีวาระท่ีจะพิจารณาในการประชุมมากกวา่วาระท่ีระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉนัทะสามารถระบุเพ่ิมเติมไดใ้นใบ
ประจ าต่อแบบหนงัสือมอบฉนัทะแบบ ข. ตามแนบ 
In case, there is any other agenda to be considered in addition to those specified above, the grantor may specify such agenda in the 
Annex of this proxy. 
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ใบประจ าต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ข. (Annex) 
 

การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถื้อหุน้ของ บริษทั เอเชีย กรีน เอนเนอจี จ ากดั (มหาชน) เพื่อเขา้ประชุมและออกเสียง
ลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมสามญัประจ าปี 2560 ในวนัพฤหัสบดีท่ี 27 เมษายน 2560 เวลา 14.00 นาฬิกา ณ 
โรงแรมชาเทรียม ริเวอร์ไซต์ ห้องบอลรูม ชั้ น 4 เลขท่ี 28 ซอยเจริญกรุง 70 ถนนเจริญกรุง เขตบางคอแหลม 
กรุงเทพมหานคร หรือ ท่ีจะพึงเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย 

The appointment, on behalf of Asia Green Energy Public Company Limited’s shareholder, to attend and vote on my/our behalf at the 
meeting of the Annual General Meeting of Shareholders for the year 2017 on Thursday April 27, 2017 at 2.00 p.m., at the Chatrium Hotel 
Riverside Bangkok, Ballroom 4th Floor, No. 28 Soi Charoenkrung 70, Chareonkrung Road, Bangkholame Bangkok or such other date, 
time and place as the meeting may be adjourned.  

 

วาระที ่…….. เร่ือง ............................................................................. 
Agenda  Other business 

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 
(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
(b) the proxy holder shall votes according to my/our intention as follows: 

เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 

วาระที ่…….. เร่ือง ............................................................................. 
Agenda  Other business 

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 
(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
(b) the proxy holder shall votes according to my/our intention as follows: 

เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 

วาระที ่…….. เร่ือง ............................................................................. 
Agenda  Other business 

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
(a) The proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 
(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
(b) The proxy holder shall votes according to my/our intention as follows: 

เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 

วาระที ่…….. เร่ือง ............................................................................. 
Agenda  Other business 

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
(a) The proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 
(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
(b) The proxy holder shall votes according to my/our intention as follows: 

เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
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แบบหนังสือมอบฉันทะ (แบบ ค.) 
(Proxy Form C.) 

-------------------------------------- 
แบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ค. (แบบทีใ่ช้เฉพาะกรณีผู้ถือหุ้นเป็นผู้ลงทุนต่างประเทศและแต่งตั้งให้ 

คสัโตเดยีน (Custodian) ในประเทศไทยเป็นผู้รับฝากและดูแลหุ้น) ท้ายประกาศกรมพฒันาธุรกจิการค้า  
เร่ือง ก าหนดแบบหนังสือมอบฉันทะ (ฉบบัที ่5) พ.ศ. 2550 

 
เลขทะเบียนผูถื้อหุน้.......................................................  เขียนท่ี……………………………………..……… 
Shareholder’s Registration No.                     Written at 
 

วนัท่ี……….เดือน………………….พ.ศ……..….. 
       Date              Month                             Year 
 
(1) ขา้พเจา้………………………………………….………………………………………………………………..….  

I/We               nationality 

ส านกังานตั้งอยูเ่ลขท่ี………..…… ถนน…………………..…..…… ต าบล/แขวง……….………………………. 
Office Address                       Road                                                Tambol / Sub-District 
อ าเภอ/เขต…………..………….….…. จงัหวดั………….…….…………… รหสัไปรษณีย.์..…..……………….. 
Amphur / District                                       Province                                              Postal Code 
ในฐานะผูป้ระกอบธุรกิจเป็นผูรั้บฝากและดูแลหุน้ (Custodian) ใหก้บั……………………..…………………….. 
on behalf of being the custodian for  
ซ่ึงเป็นผูถื้อหุน้ของบริษทั เอเชีย กรีน เอนเนอจี จ ากดั (มหาชน)  
being a shareholder of  Asia Green Energy Public Company Limited (“Company”)  
 

โดยถือหุน้จ านวนทั้งส้ินรวม…………..……...หุน้  และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั…………….......เสียง ดงัน้ี 
holding the total amount of                                        shares   and have the right to vote equal to                                    votes as follows 
      หุน้สามญั…………………………………หุน้  ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั…………..…………เสียง 

ordinary share                                                  shares     and have the right to vote equal to                                     votes 
หุน้บุริมสิทธิ…………………………..…หุน้  ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั……….…….…….…เสียง 
preferred share                                                shares      and have the right to vote equal to                                     votes 
 

(3)  ขอมอบฉนัทะให ้
Hereby appoint 

              .................................................................  อาย.ุ.................ปี     อยูบ่า้นเลขท่ี............................................ 
         Age                  Years   Residing at house# 

ถนน....................................... ต าบล/แขวง.................................... อ าเภอ/เขต........................................ 
              Road                                              Sub-District                                             District 

จงัหวดั........................................ รหสัไปรษณีย.์..................................... หรือ 
Province                                              Post Code                                                or 

นายอภิสิทธ์ิ รุจิเกียรติก าจร        อาย ุ72 ปี   
Mr. Apisit Rujikeatkamjorn          Age 72 years 
อยูบ่า้นเลขท่ี 984/55 ถนนพระราม 3 แขวงบางโพงพาง เขตยานนาวา กรุงเทพมหานคร 10120 หรือ 
Residing at house# 984/55 Rama 3 Rd., Bangpongpang, Yannawa Bangkok 10120 or 
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พล.ต.อ.บุญเพญ็ บ าเพญ็บุญ        อาย ุ72 ปี   
Pol.Gen. Boonpen Bumpenboon          Age 72 years                                                                              
อยูบ่า้นเลขท่ี 6 หมู่บา้นผาสุก ซอยพฒันาการ แยก 9-10 ถนนพฒันาการ ซอย 65 แขวงประเวศ เขตประเวศ  
Residing at house# 6 Phasuk Village, Soi Pattanakarn Junction 9-10, Pattanakarn Soi 65, Pravet   
กรุงเทพมหานคร 10250 หรือ 
Bangkok 10250 or 

นายธวชัชยั วรวรรณธนะชยั    อาย ุ60 ปี 
Mr. Thawatchai Vorawandthanachai   Age 60 years 
อยูบ่า้นเลขท่ี 256/25 หมู่บา้นสมัมากร ซอย 32/3 ถนนรามค าแหง 112 แขวงสะพานสูง เขตสะพานสูง  
Residing at house# 256/25 Summakorn Village, Soi 32/3, Ramkumhaeng 112 Rd., Saphan Sung,  
กรุงเทพมหานคร 10240 หรือ 
Bangkok 10240 or 

นายอ าพนั ยศอมรสุนทร    อาย ุ58 ปี   
Mr. Amphan Yosamornsuntorn    Age 58 years 
อยูบ่า้นเลขท่ี 222/55 ซอยยศเส ถนนบ ารุงเมือง แขวงวดัเทพศิรินทร์ เขตป้อมปราบศตัรูพา่ย  
Residing at house# 222/55 Soi Yodse, Bamrungmuang Rd., Debsirin, Pom Prab Suttru Phai,  
กรุงเทพมหานคร 10100 หรือ 
Bangkok 10100 or 

นางสาวป่ินมณี เมฆมณัฑนา    อาย ุ52 ปี   
Ms. Pinmanee Makmontana               Age 52 years 
อยูบ่า้นเลขท่ี 3739/63 ซอยวดัไผเ่งิน ถนนจนัทร์ แขวงบางโคล่ เขตบางคอแหลม กรุงเทพมหานคร 10120 
Residing at house# 3739/63 Soi Wat Pai Ngeon, Chan Road, Bangklo, Bangkholaem, Bangkok 10120 
 

คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพื่อเขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุม
สามญัผูถื้อหุน้ ประจ าปี 2560 ในวนัพฤหสับดีท่ี 27 เมษายน 2560 เวลา 14.00 นาฬิกา ณ โรงแรมชาเทรียม    ริเวอร์ไซต ์
หอ้งบอลรูม ชั้น 4 เลขท่ี 28 ซอยเจริญกรุง 70 ถนนเจริญกรุง เขตบางคอแหลม กรุงเทพมหานคร หรือ ท่ีจะพึงเล่ือนไป
ในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย 

As only one of my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the Annual General Meeting of Shareholders for the year 
2017 on Thursday April 27, 2017 at 2.00 p.m., at the Chatrium Hotel Riverside Bangkok, Ballroom 4th Floor, No. 28 Soi Charoenkrung 
70, Chareonkrung Road, Bangkholame Bangkok or such other date, time and place as the meeting may be adjourned 

 

(4)  ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมคร้ังน้ี ดงัน้ี 
I/We hereby authorize the proxy holder to vote on my/our behalf in this meeting as follows: 
วาระที ่1  พจิารณารับรองรายงานการประชุมสามญัผู้ถือหุ้น ประจ าปี 2559 เมือ่วนัที ่28 เมษายน 2559  
Agenda 1 To consider and certify the Minutes of the Annual General Meeting of Shareholders for 2016 held 

on April 28, 2016 
(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 
(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
(b) the proxy holder shall votes according to my/our intention as follows: 

เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
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วาระที ่2    พจิารณารับทราบรายงานผลการด าเนินงานของบริษัทในรอบปี 2559 
Agenda 2 To acknowledge the Board of Director’s report about the operating result for the year 2016  

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 
(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
(b) the proxy holder shall votes according to my/our intention as follows: 

เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 

วาระที ่3    พจิารณาอนุมตังิบการเงนิประจ าปี ส าหรับรอบระยะเวลาบัญชีส้ินสุดวนัที ่31 ธันวาคม 2559 
Agenda 3 To consider and approve the financial statement for the year ended December 31, 2016 
                (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 
(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
(b) the proxy holder shall votes according to my/our intention as follows: 

เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 

วาระที ่4    พจิารณาอนุมตัจิดัสรรเงนิผลก าไร และการจ่ายเงนิปันผลจากผลด าเนินงานปี 2559 
Agenda 4 To consider and approve the appropriation of profits and dividend payment from the 

operating result of year 2016 
                (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 
(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของขา้พเจา้ ดงัน้ี 
(b) the proxy holder shall votes according to my/our intention as follows: 

เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 

วาระที ่5    พจิารณาอนุมตัเิลอืกตั้งกรรมการใหม่แทนกรรมการเก่าทีพ้่นจากต าแหน่งตามวาระ และแต่งตั้งกรรมการ
ใหม่ทดแทนต าแหน่งทีว่่าง 

Agenda 5  To consider and approve the appointment of Directors in replacement of those who retired by 
rotation and the appointment of a new Director vacancy 
(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 
(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
(b) the proxy holder shall votes according to my/our intention as follows: 

เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
กรณีแต่งตั้งกรรมการทั้งชุด 
Approve the reappointment of all directors 
เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
กรณีแต่งตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล ดงัน้ี 
Approve the reappointment of each director listed below 
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1. นายอภิสิทธ์ิ รุจิเกียรติก าจร 
    Mr. Apisit Rujikeatkamjorn 
เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
2. นายพนม ควรสถาพร 
    Mr. Panom Kuansataporn 
เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
3. นายพนสั ควรสถาพร 
    Mr. Panus Kuansataporn 
เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
4. นายประเสริฐ ตปนียางกรู 
    Mr. Prasert Tapaneeyangkul 
เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 

วาระที ่6    พจิารณาอนุมตักิ าหนดค่าตอบแทนกรรมการประจ าปี 2560 
Agenda 6 To consider and approve the Director’s remuneration for the year 2017  
                (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 
(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
(b) the proxy holder shall votes according to my/our intention as follows: 

เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 

วาระที ่7    พจิารณาอนุมตัแิต่งตั้งผู้สอบบัญชี และก าหนดเงนิค่าสอบบัญชีประจ าปี 2560 
Agenda 7 To consider and approve the appointment of auditor and determine the auditing fee for the 

year 2017                
                (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 
(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
(b) the proxy holder shall votes according to my/our intention as follows: 

เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
 

วาระที ่8 เร่ืองอืน่ๆ (ถ้าม)ี 
Agenda 8 Others (if any) 

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 
(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
(b) the proxy holder shall votes according to my/our intention as follows: 

เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
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(5) การลงคะแนนเสียงของผูรั้บมอบฉันทะในวาระใดท่ีไม่เป็นไปตามท่ีระบุไวใ้นหนงัสือมอบฉันทะน้ี ให้ถือว่าการ
ลงคะแนนเสียงนั้นไม่ถูกตอ้งและไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถื้อหุน้ 
Should the proxy holder vote in any agenda, incompliant with those specified herein, it shall be deemed that such vote is not correct 
nor the my/our vote as a shareholder. 

(6) ในกรณีท่ีขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไวห้รือระบุไวไ้ม่ชดัเจนหรือในกรณี
ท่ีท่ีประชุมมีการพิจารณาหรือลงมติในเร่ืองใดนอกเหนือจากเร่ืองท่ีระบุไวข้า้งตน้  รวมถึงกรณีท่ีมีการแก้ไข
เปล่ียนแปลงหรือเพ่ิมเติมขอ้เท็จจริงประการใด ให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ได้ทุก
ประการตามท่ีเห็นสมควร 
In the case that I do not specify my/our intention for voting in any agenda, or specify unclear, or in case the meeting considers or 
passes resolutions in any matters other than those specified above, including any amendment or addition thereof, the proxy holder 
shall be entitled to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
 

กิจการใดท่ีผูรั้บมอบฉนัทะกระท าไปในการประชุมนั้น ใหถื้อเสมือนวา่ขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทุกประการ 
Any acts performed by the proxy in this meeting shall be deemed to be the actions performed by myself/ourselves 
 
 
 

 
ลงช่ือ / Signed  ……………………………………………ผูม้อบฉนัทะ / Grantor 

        (…….……………………………………….) 
 

ลงช่ือ / Signed …………………………………………… ผูรั้บมอบฉนัทะ / Proxy 
            (…….……………………………………….) 
 

ลงช่ือ / Signed …………………………………………… ผูรั้บมอบฉนัทะ / Proxy 
            (…….……………………………………….) 
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หมายเหต ุ/ Remarks 
1.  หนงัสือมอบฉันทะแบบ ค. น้ีใชเ้ฉพาะกรณีท่ีผูถื้อหุ้นท่ีปรากฏช่ือในทะเบียนเป็นผูล้งทุนต่างประเทศและแต่งตั้ง

ใหค้สัโตเดียน (Custodian) ในประเทศไทยเป็นผูรั้บฝากและดูแลหุน้ใหเ้ท่านั้น 
This Form C is only used in the case that the shareholder is an oversea shareholder whose shares are taken of by the custodian in 
Thailand. 

2.  หลกัฐานท่ีตอ้งแนบพร้อมกบัหนงัสือมอบฉนัทะ คือ  
Required supporting documents: 

(1) หนงัสือมอบอ านาจจากผูถื้อหุน้ใหค้สัโตเดียน (Custodian) เป็นผูด้  าเนินการลงนามในหนงัสือมอบฉนัทะแทน 
The power of attorney whereby the shareholder empower the custodian to execute the proxy instrument for and on behalf of the 
shareholder. 

(2) หนงัสือยนืยนัวา่ผูล้งนามในหนงัสือมอบฉนัทะแทนไดรั้บอนุญาตประกอบธุรกิจ คสัโตเดียน (Custodian) 
A confirmation that the custodian is licensed to operate the custodian business. 

3. ผูถื้อหุ้นท่ีมอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะให้ผูรั้บมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน  
ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุน้ใหผู้รั้บมอบฉนัทะหลายคนเพ่ือแยกการลงคะแนนเสียงได ้
The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may not split the number 
of shares to many proxies for splitting votes. 

4.  ในกรณีท่ีมีวาระท่ีจะพิจารณาในการประชุมมากกวา่วาระท่ีระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉนัทะสามารถระบุเพ่ิมเติมไดใ้นใบ
ประจ าต่อแบบหนงัสือมอบฉนัทะแบบ ค. ตามแนบ 
In case, there is any other agenda to be considered in addition to those specified above, the grantor may specify such agenda in the 
Annex of this proxy. 
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ใบประจ าต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ค. (Annex) 
------------------- 

 

การมอบฉันทะในฐานะผูดู้แลหลกัทรัพย ์(คสัโตเดียน) ของเป็นผูถื้อหุ้นของ บริษทั  เอเชีย กรีน เอนเนอจี จ ากดั 
(มหาชน) เพื่อเขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมสามญัผูถื้อประจ าปี 2560 ในวนัพฤหัสบดีท่ี 
27 เมษายน 2560 เวลา 14.00 นาฬิกา ณ โรงแรมชาเทรียม ริเวอร์ไซต ์หอ้งบอลรูม ชั้น 4 เลขท่ี 28 ซอยเจริญกรุง 70 ถนน
เจริญกรุง เขตบางคอแหลม กรุงเทพมหานคร หรือ ท่ีจะพึงเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย 

The appointment, on behalf of the custodian of Asia Green Energy Public Company Limited’s shareholder, to attend and vote on 
my/our behalf at the meeting of Annual General Meeting Shareholders for the year 2017 on Thursday April 27, 2017 at 2.00 p.m., at the 
Chatrium Hotel Riverside Bangkok, Ballroom 4th Floor, No. 28 Soi Charoenkrung 70, Chareonkrung Road, Bangkholame Bangkok or 
such other date, time and place as the meeting may be adjourned.  
 

วาระที ่…….. เร่ือง ............................................................................. 
Agenda  Other business 

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 
(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
(b) the proxy holder shall votes according to my/our intention as follows: 

เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 

วาระที ่…….. เร่ือง ............................................................................. 
Agenda  Other business 

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 
(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
(b) the proxy holder shall votes according to my/our intention as follows: 

เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 

วาระที ่…….. เร่ือง ............................................................................. 
Agenda  Other business 

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 
(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
(b) the proxy holder shall votes according to my/our intention as follows: 

เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 

วาระที ่…….. เร่ือง ............................................................................. 
Agenda  Other business 

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 
(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
(b) the proxy holder shall votes according to my/our intention as follows: 

เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสยีง / Abstain 

   

   

   

   


